“Tiéng Viét thoi LM de Rhodes - tién gian, bé tién bé diia”
(phan 21)
Nguyén Cung Thong*

Phan nay ban vé cach dung tién gian, bé tién bé diia thoi LM de Rhodes trong tu dién Viét
B La. Day 1a tuc 18 rat it tai liéu ndo ghi nhan. Tai liéu tham khao chinh cua bai viét nay 1a
bén tac pham cua LM de Rhodes soan: (a) cudn Phép Giang Tam Ngay (viét tit 1a PGTN),
(b) Ban Bao Céo vin tit vé tiéng An Nam hay Pong Kinh (viét tit 1a BBC), (c) Lich Sir
Vuong Québc Pang Ngoai 1627-1646 va (d) tir dién Annam-Lusitan-Latinh (thuong goi la
Viét-Bd-La, viét tit 1a VBL) c6 thé tra tir dién nay trén mang, nhu trang nay chang han
http://books.google.fr/books?id=uGhkAAAAMAAJ&printsec=frontcover#v=onepage&q&f=
false . Cac chir viét tit khac 1a NCT (Nguyén Cung Théng), TVGT (Thuyét Vin Giai
Tu/khoang 100 SCN), NT (Ngoc Thién/543), DV (Pudng Van/751), NKVT (Ngii Kinh Van
Tu/776), LKTG (Long Kham Thu Giam/997), QV (Quang Van/1008), TV (Tap
Van/1037/1067), TNAV (Trung Nguyén Am Van/1324), CV (Chinh Van/1375), TVi (Tu
Vi/1615), VB (Van B&/1100/1154), VH (Van Hgi/1297), LT (Loai Thién/1039/1066), CTT
(Chinh Tu Thong/1670), TVIB (Tu Vi B4/1666), TTTH (Tt Thanh Thién Hai), KH (Khang
Hi/1716), PNQATV (Pai Nam Qudc Am Ty Vi), P (tiéng Phap), A (tiéng Anh), L (tiéng La
Tinh), PG (Phat Gi4o), CG (Cong Gi4o), VN (Viét Nam), TQ (Trung Quéc), HV (Han Viét),
Bic Kinh (BK). Trang/cot/to cia VBL dugc trich lai tir ban La Tinh dé nguoi doc tién tra cau
thém. Twong quan Han Viét ghi nhan trong bai khdng nhat thiét khang dinh nguon géc cua
c4c tir lién hé (co goc Viét hay Han).

1. Tién gian

1.1 Céach ding tién gian duoc VBL ghi hai 1an trong céc trang 277 (muc gian) va 794 (muc
tién):
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Trang 277 giai thich tién gian Ia loai tién ddng nho chi dung & Péng Kinh (Pang Ngoai).
Trang 794 giai thich rd hon rang tién gian co gié tri kém (minores/L) hay la loai tién ‘dém’.

C6 thé thiy la tién gian, va tong quat hon, tién vao thoi VBL chi dong tién bang kim loai? chir
khong phai tién gidy® nhu tiéng Viét hién dai. CAu tric dic biét cua loai tién nay véi 16 vudng
hay tron & gitra (xem thém chi tiét & phan sau) da tao ra mot s6 cach dung dic biét nhu

1 Nghién ciru ngdn ngit doc 1ap & Melbourne (Uc) — email nguyencungthong@yahoo.com

2 VBL ciing ghi nhan trong lugng ciia mot ddng tién An Nam ciing nhu ddng tién julio, mot loai ddng tién luu
hanh & La M4 vao thoi LM de Rhodes (TK 17). C4c loai dong tién La M4 (¢ Y) nhu julio, bayoco cho thdy LM
de Rhodes quen dung dong tién Y (so véi Phap). Diéu nay pha hop véi noi sinh truong ciia LM de Rhodes la
Avignon thugc vé La M4 (Y) chir khdng phai thudc nuéc Phéap vao thoi ki nay! VBL ciing ghi dong tién real
ctia Tay Ban Nha (dong bac twong duong véi mot dong real/VBL trang 237).
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- mot via tién (VBL trang 794) - mot véc tién (Vallot, 1898 - Pang Ngoai)
- mét tién = 60 ddng tién kém - mot chay (Vallot, 1898 - Pang Ngoai)

- 18i tién (VBL trang 794)

- x6 tién vao (VBL trang 794)

- gieo tién (VBL trang 794)

- lam tién (VBL trang 794, doi thué bang dong tién, khac véi nghia trong tiéng Viét hién dai)
- tién bop (VBL trang 794, tién chi da mon di)

- tién gidy/tién chi (VBL trang 794, phi tra cho nha nudc)

- An tién/an gidy/an chi (VBL trang 7, phi cho nha nuéc/quan lai)

_bé tidn (VBL trang 794, 795, 32, 239 ...)

RRVAVAS

Nhan xét vé tién gian (VBL trang 277) ciing phit hop Véi trich doan tir Pai Viét Sir Ky Toan
Thu* (khic in nam 1697) thi tién gian xuat hién tir thoi nha Mac (1527-1683):
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FENFITA F EE .2 H% - Mia xuan, thang giéng, bdy gio Pang Dung mudn doi 1am
chinh lénh méi, bén sai diic tién Thong Bao theo kiéu cach dong tién cii, nhung phan nhiéu
khong thanh. Sau lai diic cdc logi tién gian® pha chi va sat ban hanh cac xi¢ trong nuée dé
théng dung.

Hoc gia Lé Quy Pon giai thich thém, trich Van Pai Loai Ngit® trang 394-395 "O nuwéc Nam
ta, mdi tién 36 dong,goi 1a st tién, méi tién 60 dong goi 12 ¢é tién. Muoi tién si tién 14 6 tién
co tién, hay la 1 quan si tién. Muwoi tién cé tién 1a 1 quan, 6 tién, 24 dong sir tién. Ciing goi
la 1 quan cé tien. Hoi dé, cong tw tiéu ding, ban thuwéng hay cdp phat, déu ké theo sik tién;
ma thu ngp thué, thi theo cé tién. Gan ddy, thuan ding cé tién con si tién thi chi siz dung vé
viéc mua ban trong dan gian ma théi. Si tien 14 tien gian. Co tién 1a tién qui. Sach Qudng
Poéng Téan Ngit, Ciia nguoi doi Minh, néi: "O Giao Chdu ciing dimg tién doi Tong, ldy 60
dong la mgt tien" (hét trich).

Trong "Phu Bién Tap Luc" (nguoi dich Ngd Lap Chi, Pai Hoc Tong Hop Ha Nai - 1959),
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hoc gia Lé Quy Pon ciing nhic dén tién gian thoi nha Mac ... Khi dy ho Mac diic tién "tiéu
gidn"” ¢6 dé chiz "Thai binh an phap", tién dy c6 mang trém vao Thudn Hoa. Ho Nguyén theo
hinh dang dy ciing diic tién "tiéu gidn" ciing dé chir "Thai binh" hién nay con thdy 5, 3 dong
ay ¢ trong dan gian, ci 3 dong tién dy an 1 dong tién thirong ding ...".

3Vao thoi VBL, tién gidy (géy) c6 nghia khac hon so vai tiéng Viét hién dai - xem trang sau.

4 Do Ngo Si Lién (1400-1499) khai soan vao thoi vua Lé Thanh Tong.

5 Gian tién HV fE14& con c6 thé hiéu 1a tién "nhan" hay tién khong dung! Mot diéu dang suy nghi khi vira ra 10
loai tién moi nay.

6"Van Dai Loai Ngit" Lé Qui Pon - Tran Van Giap (bién dich va khao thich), Tran Vian Khang (lam sach dan),
Cao Xuan Huy (hiéu dinh va gidi thiéu) - NXB Vian Hoa Thong Tin (Ha Noi, 2006).



Trong Lich St Vuong Qubc Pang Ngoai 1627-1646, LM de Rhodes ciing ghi hai loai tién:
tién 16n va tién bé; tién bé chi ding ¢ Pang Ngoai chtr khdng dung ¢ Pang Trong, di ly khai
véi Pang Ngoai. Biéu nay phi hop vai su kién ty dién LM Béhaine (soan & Dang Trong
1772/1773) khéng ghi sir tién hay tién gian, nhung ghi mot quan tién 1a 600 dong tién ciing
nhu VBL. Céch dung gian’ con dugc giai thich mot cach khac, theo LM Gustave Hue trong
Dictionnaire annamite-chinois-frangais (1937), gian 1a 6 phan muoi (~ 6/10) nhu chuc gian 1a
6 (chuc gian = six/P trang 328 sdd).

Dai Nam Quéc Ngit (sdd, trang 194-195) con ghi "Kim ché dung cé tién bat dung sir tién
phép doi nay dung tién quy khong ding tién gian”. Diéu nay cho thiy dén thoi hoc gia
Nguyén Vin San (1808-1883) thi tién gian da khong con luu hanh nita.

1.2 Xem lai chir gian/gian/nhan/can ] [l qua cac cach doc (thanh mau kién & van mau
san/khai LLBA binh thanh SE% khai khau nhi dang B0 = %) theo phién thiét

B BEY] ¢ nhan thiét (TVGT, BV, QV, TG F&)
BB cu nhan thiét (NT, TV, VH, TTTH, LTCN 7XZ IE#7)
[EEEY), F cu nhan thiét, am gian (CV, TVi)
& Y] c6 hién thiét (QV)

B E Y] cu hién thiét (TV, TTTH)

{aI 1% ha nhan thiét (TV, LTCN NZEIE#)
{aI£RY]), FBH ha gian thiét, &m nhan (CV, TVi)
PMBE 4T ¢6 han thiét (ThV F2XX)

TEEY] ha hat thiét (TV)

B BRY) c6 han thiét (TV, TVi) TVi ghi am gian T
B E Y], &M ¢ nhan thiét, am can (TVi)

BE4Y), F% cu khan thiét, &m gian (CTT) - gian bay gio dung chir §F khong nhu cach
ghi cua TVI/CTT

B2 cu yén thiét (CV, TVi) - TVi ghi am gian H 3k
TNAYV ghi van bo L han san (duong binh)

TNAV ciing ghi van bo L han san (khir thanh)

CV ghi binh thanh va khu thanh

#RX Y] kinh thién thiét (CV)

7 Gian 1a n6i vé tién kém. Nghia 1a thiéu, tréi véi qui 1a dia (VNTD trang 215).



BEY), &3 cu hién thiét, am kiém (TQTHCN B EF 2 82[8/1875) - TVi ciing ghi cling
phién thiét nhung ghi 4m kién B

H-3% 111 hiép am can (VB)
#C P B ki nhan phan (KH) ...v.v...

Giong BK bay gio la xian jian jian so véi giong Quang Dong1& : gaanl gaan3 haan4
BRI - [VSLANE] han2 [F 45 #] han2 [MEREFEE] han2 ganl [ 2 8F] han2 [EZ2HE]
ganl | gan5 | han2 [FEHE L] han2 [ffiFFE] han3 [H74 U 2 FE] han2 ganl -
HNE © oin5 [FEFH. #WIFH]ai®5 so voi dang jian jian xian (BK), tiéng Nhat Ia kan va tiéng
Han la gan. Nho vao VBL ma ta biét gian 1a cach doc vao TK 17 cua chir [ cha khong
phai gian, nhan hay can. Dua vao cic phuwong ngit va phién thiét, mot dang am c6 phuc
nguyén cua gian/gian 1a *keen ma tiéng Viét con bao luu qua dang ¢én (gian nha). VBL
giai thich can la khoang khdng gian gitra hai cot tru cia mot nha go, day ciing la mot nét 7
nghia cua gian (< can) ma LM de Rhodes da ghi nhan chinh xac. Nho vao VBL ma ta c6 thé
so sanh twong quan can - gian8 qua cac lién hé cang - giang trong cach dung tuong duong
cang la ~ giang la (VBL trang 85, 277), ca - gia trong khao ca ~ khao gié (VBL trang
363), Ca (pretium/L - VBL trang 77) la am c6 cua gia (pretium/L cting nghia - VBL trang
271). Pay la céc dir kién quan trong dé ta hiéu thém tai sao lai c6 cach dung gia ca, hay ma
ca® (VBL trang 77, 441) lai c6 nghia 1a tra gi4 trong tiéng Viét hién dai. Ma ¢4 13 &stimo
(tiéng La Tinh/VBL c¢6 nghia la danh gi4, dinh gia, suy doan): ca la am c6 cua gia /& (gia
tién), do d6 ma cé thé lién hé dén ma & (mai, xem xét, doan) cung am diéu (bang).
Ta c6 thé lién hé nét nghia phan hay khoang & gitra cua gian/giénfo, hay mot khic/mét doan
(td. gian doan, trung gian) vai cach dung tién gian: chi la mét phan cuaa tién qui:

Pon vi Tién qui/VN Tién gian/VN Nhat/TQ/Han
Tién 60 36 100

Quan (=muoi tién) 600 360 1000

Via tién (=vac tién) 3,000 1,800 5,000

MGt trim quan 60,000 36,000 100,000

& Khuynh huéng xat hda va ngac héa cua phu am cudi ludi k dé cho ra cac phu am ch/gi/s nhu can gian, keo
giao, kéo giao, kep/kép giap con hi¢n dién trong cac ngon ngir An Au: loai hinh ngon ngir centum (duy tri dang
k nhu trong cach doc centum cua tiéng La Tinh nghia la 100, centum > hundred tiéng Anh) so véi loai hinh
ngon ngir satem (k da trd thanh s, satem la 100 tleng Iran - dé y cent tiéng Phap ciing doc véi phy am s). Loai
hinh ngon ngir centum gdm c6 cac ngon ngix ¢ Tay Au Chau nhu Germanic, Y, Hi Lap ... Loai hinh ngén ngir
satem gdm c6 cac ngdn ngit Pong Au Chau nhu Ba Tu/Persian, Phan/Sanskrit, Nga, Latvian, Armenian ...v.v..

9 Pang Ngoai con ding déng ca, giir ca 12 monopoliser/P (giir doc quyén) so véi lam hoa chi (Pang Trong).

10 Tyy nhién, Pai Nam Quéc Ngit (Nguyén Vin San, sdd) lai viét gian trong tién gian bo ngon & (can gian).

11 Nguoi BO Pao Nha ciing theo héi suét ("québc t&" — exchange rate) nay vao thoi LM de Rhodes (theo VBL).
Lich Sir Vuong Qudc Dang Ngoai 1427-1464 ciing ghi sy kién tién TQ va tién Nhat dugc dung & An Nam.
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VBL trang 593 con ghi phan/mét phan 1a mot phan cua dong bac, twong duong véi dong
bayoco ciia Y vao TK 17. Nén nhic lai 1a phan 43 ding rat nhiéu trong cac hé théng do
ludng cd, nhu trong don vi tién té thi muoi phan 1a mot tién (Pai Nam Québc Ngit trang 193:
tién, mot tién muwoi phan).

Néu tién gian duoc ghi hai 1an trong VBL — trong muc tién va muc gian - thi mét tuc 1é dic
biét ciia ngudi VN vao TK 17 lai dugc ghi 4 (bon) 1an trong cudn ty dién nay, d6 1a "bé tién
bé diia" dé chi sy ly di da xay ra. Phan sau s& tim hiéu thém vé tuc nay, kha ning lién hé voi
tién gian, ciing nhu céc 1y do tuc ndy sau nay da vao dén Trung Ki va tan xi Nam Ki (sau
nay vi bién gigi cuc nam cua Pang Trong thoi VBL la Ran Ran hay vung Phan Rang bay
gio). Tuc 18 bé tién bé diia chic da pho bién trong dan gian dén ndi LM de Rhodes/cong su
vién phai ghi lai bbn lan trong mot tai liéu qua hinh thac ty dién (VBL). Su quan tam vé tuc
ly di con hién dién trong "Lich Str Vuong Qudc Pang Ngoai 1427-1646" tir goc do ton gido
(truyén dao CG, mot chdng mét vo) va van hoa ban dia/truyén thong (tuc da thé) va quy uée
x& hoi (td. nop cheo/an cheo 1a chitng minh hdn nhan chinh thic so vai bi tich hén phéi CG).

2. Bé tién bé diia

2.1 VBL trang 794-795 ghi "bé tién" va "bé diia bé dong tién" chi nguoi chong thudc hang
"thar dan™ khi li/ly di s& bé dong tién dong ra hai phan, nguoi vo giit mot nita va ngudi chong
gitt mot nira. Ngoai ra, nguoi chong ciing bé nhitng chiée diia dé nguoi vo giir mot nira va sau
d6 ngudi vo tu do liy chong khac. LM de Rhodes ciingcho rang day 1a thoi quen toi bai khi
ngudi vo ty do 1y chong khac (1o binh tiéu cuc nay cé thé vi ly di nhu vay thi "trai" véi 18
luat hon phéi CG c¢6 dién "maot vg mot chong™ - NCT).

795 T
caixaem duaspartes em final
de repudio ; frangere mone-
ram zream in fignum repu-
dij « namvirplcbeius repu-
dians vxorem confringere
debet vnam monetam zred
medictatem dat vxori ba-
cillos etiam quibus veuntur
adcomedendum pariter ¢G4
fringic vir &rradit vxori, &
tunc vxoriuxtd depranatam
confuctudinem, vel potius
corrupteli liberé poteft alid
vitum ducere . bé diva bé
dod tién, idem. VBL trang 795



LM de Rhodes giang rd hon trong PGTN trang 299-300: "Ma su giao cam*? cho ngay, thi
phdi c6 mét vg' mét chéng, cho nén khi ban con séng, ai 1a ai chang nén lay ban khac. Vi vdy
dao thanh dirc Chia troi cam, dau ldy nhiéu vo®3, dau ray vo minh, vi chung dau hét chang
c6 théi dy ... ong Adam c6 mét ba Eva Iam bagn, ma 6ng Adam ¢ cling ba dy cho dén chét , 1a
chin tram ba mwoi nam" (hét trich).

VBL trang 32 (muc bé) ghi "bé tién bé diia" va giai thich twong ty nhu trang 794-795. Thém
mot chi tiét 1a tir 1Gc "bé tién bé diia" thi nguoi vo khong cé toi khi lay chong khéc - (VBL
dung chtr impuneé/L la khéng bi phat va, khong co toi).

B 32

bétién bé Jhadefca/arfe:
diuortium, vel repudium fa-
cere,nam frangere monetam
& bacillos quibus veunrur
ad edendum, elt fignum dil.
folutionts mat.imonij, ita_,
vt poflit tunc vxor impunc
alium virum ducere. VBL trang 32

VBL trang 70-71 (muc Vo) ciing giai thich dong tir ry ve/dé ve 1a viéc ly di bang cach bé
dong tién dong va doi dila dé trao cho ngudi v con minh gii lai phan kia. Dé y phan nay
thém maot dix kién nita 1a gidi sang trong (gidi hoc thirc biét chir Han/Ném - NCT) thi viét
gidy chiing minh (VBL ghi libellus repudij/L).

Trong phan Muc Lyc caa VBL, muc divortium®# (ly di - tuy nhién VBL khéng ghi cac tir
HV nhu ly di, Iy hon, hén nhan) ciing giai thich tuc bé tién bé diia: day 1a diéu kha dac biét
cho phan Muc Luc vi thuong chi ghi cach ding chir ¢ trang nao thay vi noi dung dai dong
nhu trén. Phan Muc Luc ciing ghi cac tuc 1& vé ma chay, mdé ma (hudng), dao But ciing nhu
tuc bé tién bé diia. Nhu vay VBL da ghi 10i giai thich bang tiéng La Tinh nghia cta "bé diia
bé tién" 4 (b6n) lan: c6 I 1a do LM de Rhodes/cong su vién kha quan tam/an twong Vé su
kién nay! Ciing c6 thé vi sy phd thdng cua tuc nay va lién hé tryuc tiép véi giéo 1i CG.

12 Giao cam la cach n6i nha nhan chi sy an nam cta vg chong, hay hdn nhan (PGTN trang 299 dung chir
coniugium/L ~ sy két hop). Dé chi hon nhéan thi VBL ding ga vo ga chong, giao cam, lay vo, cudi/di cudi. Hon
nhén thuong dugc xem nhu 1a sy hop nhat (union) giira Thién chta , ngudi nam (chong) va ngudi nir (Vo) nén
tda thanh La M thoi truéc khong chap nhan ly di; do d6 truéc TK 19 thi ly di rat hiém gap ¢ Tay phuong.

B3 PGTN trang 300 ding chit proligamia, c6 I& 1a in nham tir chir La Tinh polygamia véi géc 1a tiéng Hi Lap cb
nohvyapio (polugamia) c6 cdu triac moldc- (polds, nhiéu) va -yépog (gamos, su cudi hoi) dan dén ciu tric La
Tinh polygamia. Thoi LM de Rhodes (TK 17) va cac LM Béhaine/Taberd (TK 18, dau TK 19) giai thich
polygamia la Iy, cwéi hay nudi nhiéu ve chir khong dung cum danh tir HV " (ché d¢) da thé, da hén ...".

14 Bang muc lyc La Tinh (Index - Latini sermonis) & phan cubi VBL thuang ghi chit La Tinh va trang/cot/to
duing chir nay trong VBL, it khi ghi lai nghia va cach dung mot cach day du nhur cac chir chi tuc 1¢ phd théng
nhu ma chay, thanh hoang, dao But ... Danh tir divortium nay cé gdc 1a dong tir La Tinh divertere nghia la
phan ly/chia lia, cho ra cac dang tiéng Anh/Phép divorce/ly di, divorcee/ngudi da ly di, divert/ré huéng khéc.



"Lich Str Vuong Qubc Pang Ngoai 1627-1464" danh mot chuong (chuong 28) viét vé hon
nhan, nhung khong ghi nhan tuc bé tién bé diia. LM de Rhodes nhan xét rang tuc da thé rat
théng dung ¢ gidi quyén quy va hiém khi thiy sy ly hdn ngay ca trong gisi "thir dan”.

Céc diém dang cht y 1a tuc bé tién bé diia rat ra tir c4c tai liéu caa LM de Rhodes
- day 1a tuc 1é cua gigi thir dan, hang ban cing trong x& hoi
- gidi sang trong®® (quy toc, biét chir Han/NOm) thi viét gidy chang minh ly di

- vo 1a "dbi twong chinh™ cd thé "thay d6i" nhu lay ve (khdng thay dung lay chéng), ray ve,
dé vo (khdng thay dung ‘rdy chong, dé chong’), sau khi bé tién bé diia thi nguoi vo tu do ldy
nguoi khac (khdng thay néi vé ngudi chong tu do ldy vo khac sau khi ly di). Lén chéng
(VBL trang 98, 423) la ngoai tinh, Iy nguoi khac: khong thay ding <1én vo” ...v.v...

- ly di la trudng hop rat hiém gap'® (ciing kha dé hiéu khi nhin tir mot x& hoi chap nhan ché
d6 da thé, va theo Khong hoc thi vi thé "chinh thic" ciia ngudi vo kém hon - NCT). Nhan
xét nay thudng dugc mot s tac gia sau nay ghi nhan.

2.2 Trong ban bao cao "Xw Pang Trong Nam 1621, LM Christophoro Borri
cling nhic dén tuc da thé va nhimg ngudi cang ¢ quyén quy va cua cai thi lai cang c6 nhiéu
v, va ho cam thiy °hé then hay ban tién’ khi co diéu kién ma khong lai khdng cé nhiéu vo!
"Nhiing Vo mon dioc goi 12 ba hai, ba ba, ba tuw tity theo thir tw méi nguoi. Tat cd deu 1a
nang hau cia ba vo cd. Ba nay duwoc trong né 1a vo dich thuc, vor chinh thizc. Chinh ba v
nay chon cac nang hau tity theo y minh va cuwéi vé cho chong ..." (hét trich) "Xa Pang Trong
Niam 1621" Nguyén Khic Xuyén/Nguyén Nghi dich, cha thich. LM Borri ciing nhic dén viéc
Xt tir cac ké ngoai tinh bang voi gidy. Diéu ndy phd hop vai nhan xét caa LM de Rhodes
trong "Lich Sir Vuong Qubc Pang Ngoai tir 1627 téi ndm 1646", va ghi nhan caa Baron
(sdd); tuy dng khong néi dén tuc bé tién bé diia (dé y 1a ban tuong trinh vé Pang Trong).

2.3 Jean-Baptiste Tavernier (1605-1689) va tai liéu "A New and Particular
RELATION Of the KINGDOM of TUNQUIN: With a MAP of the COUNTRY and several
FIGURES" (khoang 1680). Nha du hanh Tavernier thi nhan la 6ng chép lai cac cau chuyén
tir tai liéu ciia anh ong (Daniel Tavernier, qua doi ¢ Batavia nim 1648). Trich mot phan tir
chuong VII: "Law of the Land permits the Man to divorce his wife when he pleases, which
they do many times for very slight causes. But the Woman has not the same Priviledge: or at
least, if she desire a separation, it is much more difficult to obtain; and the occasion must be
very notorious. The Tunquineses say that this Law was made to keep the Women in
subjection, and to oblige them to be respectful to their Husbands. When the Husband desires
this separation, the Ceremony is this. You must know that many of the Eastern People never
touch their Victuals with their hands, but make use of two little sticks about six inches long,
gilt and varnish'd, which serve them instead of Forks. The Husband then, when he goes about
to repudiate his Wife, takes one of his own sticks, and one of his Wife's, and having broken

15 PGTN va VBL ding cudn tir (quan tir, ngudi biét chir) so vai tiéu nhin (tleu nhan ~ thu dan, dan den)

16 B4c si/nha ngoai giao T6 Cach Lan John Crawford (1783-1868) soan mét s6 tac pham ndi tiéng rat tir kinh
nghiém cua thoi 1am viéc nhu du ki (1828) "Journal of an Embassy to the Courts of Siam and Cochin-China,
exhibiting a view of the actual State of these Kingdoms™ - lién h¢ dén x4 hoi Pang Trong vao giita TK 19. Cac
diém dang cht y tir ctr liéu nay la (a) khong thiy dé cap dén tuc bé tién bé diia (b) ngoai trir hai bén déu dong
thuan, hau nhu khong bao gio xay ra ly di.



them, they take each one half, and sow it up in a piece of Silk, in which they keep it. Then the
Man is bound to restore the Woman what she brought with her, and to keep the Children
which they had between them. But these Divorces are not half so frequent as formerly".

Tam dich/NCT: "phép nueée cho nguoi chong ly di ngueoi vor bat ci 1c ndo anh ta muon, va
trieong hop ndy xdy ra nhiéu lan ngay ca vi nhieng ly do rat nhé nhoi. Ngwoi vo lai khong
deroC quyén nhu thé, ngay ca khi o ta muan ly hdn, thi thar la khé khan va hoan canh phdi la
bi dat ldm. Ddn Pang Ngodi néi rang phép nwée nhuwe vy dé lam cho nguoi dan ba phdi chiju
phuc tong va kinh trong nguoi chong. Khi nguoi chong muon ly hon, thi theo tuc 16 nay. Phdi
biét 1a dan ching ¢ phwong déng da phan khong bao gio: dn com bang tay khéng, nhung
dung hai chiéc diia khodng 6 inches (inch la don vi chiéu dai bang 2.54 cm, hay chiéc diia 6
inches ~ 15.24 cm -NCT) ma vang va ddanh béng, thay vi ding nia. Khi nguoi chéng muon ly
d, anh ta ldy chiéc diia anh ding va chiéc diia ciia nguoi Vo va bé gay ching. Méi nguoi ldy
mét niza roi khau ching lgi bang lua va gii trong tiii riéng. Nguwoi chong sau dé ldy nguoi
dan ba di chung véi nguoi Vo, ciing nhw dwoc giir cde diva con. Céch ly di nay xay ra khong
dén 50% so Véi cdach treéc™. Ngudi doc ¢b thé xem thém chi tiét (tai liéu bang tiéng Anh) tir
trang nay chang han
https://quod.lib.umich.edu/e/eebo/A63407.0001.001/1:10.1?rgn=div2;view=fulltext ...

RG rang la tuc bé diia da hién dién ¢ Pang Ngoai vao khoang gitra TK 17.

2.4 Samuel Baron, trong tai liéu "A Description of the Kingdom of Tonqueen" viét vao

khoang 1685 (xuit ban sau d6 nhiéu nim nhu vao nim 1732...1818) giai thich chi tiét hon
tuc bé tién bé diia. C6 thé doc toan bai tuong thuat caa Baron trén trang nay chang han
https://www.e-rara.ch/zut/wihibe/content/pageview/11461563. Mot doan lién hé dén tuc bé
tién bé diia duoc chup lai ¢ trang dudi, cuing véi phan dich ra chir qudc ngit (NCT). Doc bai
viét cua Baron ta thay 6ng ghi nhan rat chi tiét cac hoat dong xa hoi (gia dinh, xa hoi, di
chuyén cua vua chiia va quan lai ...), ngoai ra cac hinh vé lai canh sinh hoat trén ciing dang
duoc tim hiéu can k& thém.



https://quod.lib.umich.edu/e/eebo/A63407.0001.001/1:10.1?rgn=div2;view=fulltext
https://www.e-rara.ch/zut/wihibe/content/pageview/11461563
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concubines are thus lerved on every light occafion, when the humour takes them ta
make an exchange, or that they are fatiated with their perfons. Among the meaner
fort, when a man and his wife difagree, and mutually defire a [eparation, they are
divorced in the prefence of fome fmall judge and public officers, by mutual difcharges
in writing ; but the village huiband, thar cannot write nor read, breaks a copper cail,
(this country money) or a llick, in the prefence of his wile, as a teltimony of his re-
{olution tuﬂifmil': er ; the one of the ?lalf he keeps himfell, the other he gives w
her, which fhe carries to the heads and elders of the aldea, or village, requelting them
to bear witnels her hufband had difcharged her of her duty to be any longer his
wife, and that he has nmhiﬂg more to pretend to her for ever; fo fhe may either
keep or throw away the plece of or flick, and marry again as foon as fthe
pleafes,

As for adultery, if 4 man of quality furprifcs his wife in the fadt, he may freely, if
he pleafes, kill her apd her paramour with his own hands ; otherwile the woman is fent
to be trampled to death by an elephant ; the adulterer is delivered to the jultice, who
proceeds with him to execution without any farther delay. But with the meaner fort
of people it is not fo ; they mult go to law, where the offenders will have fevere pu-
nifhment inflicted on them, if they are proved guilty of the crime.

The ftory that M. Taverniere relates to have happened whillt his brother was at
Tonqueen, is not at all agreeable 1o the cultoms of this people, or congruous with
their difpofitions ; wherefore, in all probability, it is culy a fiction.

CHAP. VIIL.—=0f the Vifits and Paflimes of the Tonqueens.

THEIR vifits are generally made in the afierncon. It is uncivil to come to any
rreat man’s houle betore dinner, unlefs neceflitated by urgent bufinefs, or exprefsly
invited, becaufle they then have the lealt time to fpare ; for in the morning very early
they go to court to attend the general, which attendance takes them up tll eight
n'.:lm.!io; when they come home, they employ themfelves awhile in ordering their do-
meltic concerrs among their fervants, if more important ftate affairs will permit it;
the little fpace that remains between that and dinner is referved for their retirement
and repole. -

The Princes, or great Mandareens, ride either on elephants, or are carried ina hang-
mack, and followed by moft their fervants, foldiers, dependants, &c. that are not
otherwife occupied in fuch a fealon, which is more or lefs numerouvs, according to
the degree of the perfon's dignity ; thole of leffer rank ride on horfeback, and are
Yollowed by as many as they are able to maintain, without limitation, which ufually is
not above ten perfons, but to be fure all that can mult go, for they are very ambitious
of many attendants.

If he that gives the vifit is of greater quality than the perfon vifited, he dares not
to offer him any thing of meat or drink, no not fo much as a beetle, unlefs he calls
for it. Their water and bectle is always carried with them by their fervants.

. [n difcourfing with thcm,::f;:ucia"? il: Ehc PF“E’.‘ be _“,_"‘“th"'i‘!: car?‘muﬂihc

""A Description of the Kingdom of Tonqueen'" —trang 670

“... O'trong gidi hén kém*’ ciia x& héi, khi mét ngueoi dan éng va vo bdt dong y kién va déu
mudn duwoc roi khéi nhau, ho ly dj trong su ching kién cua vai quan dia phwong va chirc sac
céng dong, cing Véi to- cam két'. Nhuwng khi nguoi chong ciia dia phwong khéng biét doc hay
viét thi bé déi mét dong xu - thr tién cia ddt nwéc ndy - hay mét cdy diia tirong trung cho vor
anh ta, nhur mét minh chizng cho ¥ muon bé vo. Mgt niza thi anh ta tu gid, va nia kia anh ta
dira cho ¢é, c6 sé dem né dén trinh cho nhing nguwoi dimg dau (chic sac) cua lang x4, yéu
cau ho lam chitng rang chong cé da dong y cho ¢d khéi ‘nghia vu’ 1am v anh ta, va anh ta
khong diéu con gi dé rang bugc cho ¢6 mai mai vé sau nira. Roi ¢ ¢ thé gii hay vat nira
dong xu hodc cdy diia dé di, va cuedi nguoi Khac bat ciz 1Gc ndo minh mudn... Khi b bat gap

17 *gigi hén kém" 1a tam dich tir "Among the meaner sort" (NCT: trong cac ngudi thuc gidi nghéo, ha cip -
mean tiéng Anh 4 tinh tir co nghia la nghéo hén/ban cling vao TK 17, meaner 1a con nghéo hon nita). X& hoi
VN vao TK 17 chi c6 mét sb it nguoi thudc giai cip thugng luu (giau ¢, quyén thé) so vai da sé quan ching.

18 Ty chirng minh khi ly di hay gidy ching nhan ly hén, thoi hoc gia PG Vallot (1898) con ghi "Certificat de
divorce: to rdy, to phong”. Cu Phan Ké Binh nhan xét "Pan 6ng mudn bo vo phai viét to ly di goi 1a to riy vo
(1915 - “Viét Nam Phong Tuc”, trang 177).
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ngoai tinh thi nguoi chong co thé giét ngueoi Vo hay dan éng ngoai tinh bang chinh déi tay
minh, hay pham nhén b; voi giay” (tam dich cac doan lién hé/NCT).

Tac gia Samuel Baron c6 cha 1a Hendrick Baron (nguoi Ha Lan/Dutch) va me Viét, co I& sinh
truong ¢ Ka Cho (Ké Cho, kinh d6 Pang Ngoai) khi dwoc chla Trinh Can nhan lam con
nudi*®. Baron viét vé vuong qudc Pang Ngoai bang tiéng Anh nhiam téi quan chirc va dan
ching c6 gbc Anh, ciing nhu phé binh cac diéu "tuéng twong/bia ra" trong tap du ky Relation
nouvelle et singulére du Royaume de Tunquin (Ky sw méi va hiém vé Vicong Quoc Ping
Ngoai - tam dich/NCT) cua tac gia J. B. Tavernier (xuat ban nim 1679 ¢ Paris).

2.5 Ty dién cia LM Béhaine (1772/1773)

Cudn "Dictionarium Annamitico-Latinum" caa giao si Béhaine ciing ghi nhan tuc bé tién bé
dtia trong muyc diia - thir ty bé dao nguoc va co 5 chir tat ca “bé dong tien chiec dia”

3

» "Z)ML\ % wcille o 9 e 292”’1914/771 . s
_.‘
£ ¥
- Y RN J
__:ﬁA, ‘271\1 e O 7?',4.7m.91' /q«//«? u’vruzQe){Q_) ' "
ﬁ % (ﬂl; /‘]\ (\ 5 12‘/’: c»ét‘.g(/ s UE ' /'
oo N & 2
5? ] #pn o bovcillyrr ”’K:’UP L0, 27 {77:«4 e ,:;;:;;

3 1{4 — éﬂl t'tt//‘;3¢ g2

assem et bacillum confringere in signum repudii ~ tam dich/NCT: bé dong tién
va chiéc diia lam bang ching ly di.

Trong ban "Dictionarium Annamitico-Latinum" cap nhat nim 1838, LM Taberd chi d6i dong
tir confringere (bé, danh v&) trong tu dién Béhaine thanh frangere (bé, danh vd) timg dugc
ding trong VBL (td. bé tién bé diia).

2.6 ""Histoire naturelle, civille et politique du Tonkin™ (1778)

Tai liéu trén do LM Richard soan (cudn 1 - Paris, 1778) ciing viét Vé tuc bé tién bé diia, ciing
Vi cac tai liéu boi LM de Rhodes, Samuel Baron, LM Morrone, day 1a ct liéu cho ta kha
nang rat cao la tuc ly di nay co xuat xir tr Dang Ngoai.

19 Baron con thuét lai rang nho 1am con nudi hoang tir Dong Kinh ma 6ng d& duoc bao nhiéu nhoc nhan, dic
biét cho ngudi ngoai quéc & xi ndy, vi su doi hoi hay lam tién (extortion) cua cac quan lai kiéu cing (insolent
courtiers) ... Sau khi thuat lai cac phong tuc cudi hoi va ly di, Baron dwa ra két luan la cac cau chuyén cua tac
gia Jean-Baptiste Tavernier (1605-1689) viét vé Pang Ngoai 1a ‘hu cdu’ (fictions). T&c gia/thuong gia/nha du
hanh ngudi Phap Tavernier da viét mot cudn du ki vé DPang Ngoai vao ndm 1679 trong 6 chuyén viéng thim
chau A tir 1661-1668 (“Les Six Voyages de Jean-Baptiste Tavernier”). Cudn sach trén ban chay nhat (best
seller) vao thoi ki xuat ban va duoc dich ra cac tiéng Puc, Ha Lan, Y va Anh.
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Civile & Politique du Tonquin. 103

avoir paye le tribur fixé par la loi. De

méme , pour cafler un mariage & ren-

voyer une femme , le mari rompt ¢n

deux une pidcc de monnoie, dont il

donne la moitié i fa femme, qui vaen

avertir les Chefs du Bourg : des-lors,

elle eft libre : ou bicn le mari lut donne

un biller figné de fa maia & muni de fon

{ceau , par lequesi 1l reconnoir qu'il aban-

donne tous {es droits fur elle & qu'il lu

rend la libere2 de difpofer d’elle- méme.

Sans ce certificat,elle ne trouveroit jamais

I'occafion de fe remarier: mais lodfquiclle

y eft auzorii¢e par I'acte de fa feparation,

ce n'eft point une rache pour elle d'avoir

€ré au poavoir d'un autre, & d'en crre

abandonnée. Le mari eft oblige de lui

rendre zout ce qu’elle lat a apporté en

mariage, meéme les préfens quil lui a

faits en I'époufant; de partager avec elle

les menbles & la maifon ou elle habitoir,

de mcme que ies enfans qu'elle a eus, fi

elle Ie juge 1 propos; car elle peur les
Histoire naturelle, civille et politique du Tonkin — trang 103
Tam dich/NCT: "... Pé cham ditt hén nhan va d‘uo‘g ngudi Vo' di, ngudi chong bé mér dong
tien thanh hai manh va dwa nguoi vor mot manh, roi bao cac chic sac trong lang (ly
trueong/xa truong, thon z:rwé’ng - NCT) vé sir kién nay. §au khi trinh lang thi nguoi vo duoc
hoan toan tu do, hay thé thic tot hon nita la nguoi ghéng giao cho nguoi Vo mot to F:hL%ng
nhédn do chinh tay minh ky va dong dau, ghi nhdn rang nguoi chong khéng con quyén han gi

doi V&i nguoi Vo ciing nhue cho ngudi Vo dueoC tie do nhuw minh vay. Khdng ¢6 ‘to gidy ray vo’
nay thi nguoi Vo sé khdng bao gio tdi gia duoc ...".

Giai thich caa LM Richard vé bé tién gidng nhu giai thich caa LM de Rhodes trong VBL,
trang 794 chi ghi hai chit bé tién dé chi su kién ly di (phan sau trang 795/VBL mai ghi thém
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cach dung trong duong 1a bé dita bé ddng tién). Trong phan gidi thiéu, gido si Richard da
ghi la tirng tra cuu cac tai liéu caa LM de Rhodes, Samuel Baron, Tavernier.

2.7 "'Lexicon Cochin-sinense Latinum" (khoang dau TK 19)
Day 1a tai liéu vé ngdn ngit Pang Trong (that ra khi phan tich ki thi da phan 12 tiéng Dang
Ngoai dem vao?°) cua gido si nguoi Y Josepho Maria Morrone trao cho trung Gy hai quan My

John White khi di tau vao tham Sai Gon (1819). Chup lai muc lién hé (khdng ghi dau:
Dua/dua ~ diia, be ~ bé, dou ~ ddng, tien ~ tién, chiec ~ chiéc)

Dua, bacilli quibus ad comedendum utuntur. Be dou tien
chiec dua, testimonium repudii apud Tunkinenses.

Tam dich/NCT: bé ddng tién chiéc dita ~ minh cheng sw ly di cia dian Pang Ngoai

Pay 1a tai lidu ghi rd rang nhat vé ngudn gdc tuc 1& bé tién bé diia 1a & Pang Ngoai (vao dau
TK 19), ciing nhu tai liéu viét vé Pang Ngoai bai LM Richard (giita dén cubi TK 18) va LM
Morrone (dau TK 19).

2.8 Cudi TK 19

Hoc gia Huynh Tinh Cua ghi "céach vo chong dé bo nhau" 12 "Pong tién chiéc diia bé hai”
(sau chir tat ca - DNQATYV trang 44). Hoc gia Génibrel ciing ghi "bé dong tién chiéc diia" (en
signe de divorce - dau hiéu ly di). Céc ct liéu trén cua Béhaine/Taberd, Huynh Tinh Cua,
Génibrel cho thdy tuc 1& nay da bt dau dugc ghi nhan ¢ Pang Trong.

2.9 Tuc bé tién bé diia vao Trung Ki

Trong bai viét vé cudn Tur Bién Tiéng Hué?! (California, 2001) ciia BS Bui Minh Puc, tac
gia Nguyén DBac Xuan cé ghi lai cach dung bé diia bé tién - nhu mot sinh hoat dan gian dac
th cia xi Hué - trich tir trang http://www.gactholoc.com/c55/t55-251/tu-dien-tieng-hue-
cua-bac-si-bui-minh-duc-mot-kho-tu-lieu-hue-hoc.html (2012)

"Bé diia (bé tién) thoi xwa khi vor chéng khéng con an 6 véi nhau, trieée khi ly di mai
ngueoi di mot ngd, ngueoi chong thwong bé déi dong tién va dwa cho vo mét nia, ngu Y chia li.
Ngodi ra nguroi chong con bé nhitng déi diia ma hai vo chong da cé thoi dn chung réi trao
cho nguwoi Vo mét Nika, va sau dé nguwoi Vo €6 thé e do di ldy chong khac" (hét trich).

Gan day hon, nha van xtt Hué Tran Thay Mai trong truyén ngan?? "Tring noi day giéng"
(2000, ding lai nhiéu 1an - 3 lam thanh phim) ciing ting viét "... xin cho cai 1é ché déi chiéc
diia dong tién, ly dj véi ong Hoang ... Téi di néi véi ba Thoi, t6i khong ciing, khong ché diia,
bé tién chi hét, ti khong bé dng Hoang ..." (hét trich).

20 T3i ligu nay la bang ching cho thiy mot trong cac nhom dan dinh cu 6 PBSCL ting c6 gc Pang Ngoai. Mot
tredng hop tha vi nira 1a bang tir vung Dang Trong ndy con ghi man 1a dong tir 1am & tinh Nghé An.

21 Ty Pién Tiéng Hué (2001) dwoc ti ban vao nhitng nam 2004 va 2010 (1én gan 2000 trang) - xem bai bao lién
hé (2014) trang nay https://svhtt.thuathienhue.gov.vn/?9d=27&cn=114&tc=2058 ...v.v...

22 C4 thé doc truyén ngan nay trén trang https://www.chutluulai.net/forums/forum/v%C4%83n-
h%E1%BB%8Dc-ngh%E1%BB%87-thu%E1%BA%AD/truy%E1%BB%87n/5490-tr%C4%83ng-n%C6%ALi-
%C4%91%C3%A1y-qi%E1%BA%BENg-_tr%eE1%BA%ATN-th%C3%B9y-mai ...



http://www.gactholoc.com/c55/t55-251/tu-dien-tieng-hue-cua-bac-si-bui-minh-duc-mot-kho-tu-lieu-hue-hoc.html
http://www.gactholoc.com/c55/t55-251/tu-dien-tieng-hue-cua-bac-si-bui-minh-duc-mot-kho-tu-lieu-hue-hoc.html
https://svhtt.thuathienhue.gov.vn/?gd=27&cn=114&tc=2058
https://www.chutluulai.net/forums/forum/v%C4%83n-h%E1%BB%8Dc-ngh%E1%BB%87-thu%E1%BA%ADt/truy%E1%BB%87n/5490-tr%C4%83ng-n%C6%A1i-%C4%91%C3%A1y-gi%E1%BA%BFng-_tr%E1%BA%A7n-th%C3%B9y-mai
https://www.chutluulai.net/forums/forum/v%C4%83n-h%E1%BB%8Dc-ngh%E1%BB%87-thu%E1%BA%ADt/truy%E1%BB%87n/5490-tr%C4%83ng-n%C6%A1i-%C4%91%C3%A1y-gi%E1%BA%BFng-_tr%E1%BA%A7n-th%C3%B9y-mai
https://www.chutluulai.net/forums/forum/v%C4%83n-h%E1%BB%8Dc-ngh%E1%BB%87-thu%E1%BA%ADt/truy%E1%BB%87n/5490-tr%C4%83ng-n%C6%A1i-%C4%91%C3%A1y-gi%E1%BA%BFng-_tr%E1%BA%A7n-th%C3%B9y-mai
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Mbt ngudi ciing gbc Hué 1a 6ng Ngo Binh Nhu (1910-1963) timg dé cap dén tuc bé tién be
diia, nhung trong luan an? tt nghiép tir truong Co tu qudc gia Phap (Ecole Nationale des
Charles). Dé tai luan 4n/1938 12 Les meeurs et lea coutumes des Annamites du Tonkin au
XVlle siécle, rd rang bao gébm cac phong tuc & Dang Ngoai, nhat 1a khi 6ng Nhu & ngay tai
trung tdm chira nhiéu tai liéu gc vé xtr Pang Ngoai thoi cac gido si sang An Nam truyén dao.

That ra, khi xem lai cac tai liéu & trén tir thoi VBL, ta ¢6 co sé vitng chic dé két luan tuc bé
tién bé diia hién dién & Pang Ngoai cach day 1au nhit. Sau d6 tuc nay di theo cac lan song di
dan di vao phuong Nam (Nam Tién), dién hinh 1a Pang Trong vao TK 17, 18 va cudi cling
phai ding lai & dong bang séng Ciru Long (vi ra dén bién/vinh Thai Lan).

3. Phé binh thém vé bé tién bé diia

3.1 Thoat nghe cu bé tién bé diia, ngudi viét (NCT) rat ngac nhién vi thong thuong 1a xé
tién gidy, nhung néu la dong tién thi 1am sao ma bé (giy) duoc? Bé dila thi c6 thé ¢b gang
hiéu dugc phan nao néu diia lam bang gd nhe (hay tre) va do cing cling ¢6 chiéu dai thich
hop thi kha thi. Kha dé giai thich théi ding dila tre trong vin hoa truyén théng ndng nghiép
va ¢0 nhiéu tre trac nhu VN, thi du nhu Chi Nam Ngoc Am Giai Nghia (Khi dung loai nhj
thap nhat, sdd) c6 cau “Trlc tro diia tre tay nhau”.

Ngoai ra khi quyét dinh pha hity mét vat gi dé minh chimng sy ly hon, théi thuong la ding vat
gi khong dang gia nhung an tugng - kho 6 thé 1a dong vang hay bao vat gi d6 - dan dén viec
bé dong tién dung hang ngay. Pong tién dbc ra véi hop kim dic biét dé dung cho 1au dai nhu
trai nghiém c& nhan ciia nguoi viét & phuong dong ciing nhu phuong tay. Nhung dong tién
xua 6 15 vudng, va mong, thi ¢ kha nang bé duoc - nhat 12 loai tién gian 1am bang hop kim
khdng bén va cing nhu da ghi bén trén.

Vinh The Théng B4o - Lé trung hwng (1593-1789)

Trich tir trang http://thegioicotien.vn/viet-nam-38/vinh-tho-thong-bao-1082.html

2 Poc thém chi tiét trong bai viét "Ngo Dinh Nhu — Nha luu trir Viét Nam thoi ki 1938-1946" cua tac gia Dao
Thi Dién (6/3/2017) trén trang nay chang han http://www.vanhoanghean.com.vn/component/k2/30-nhung-goc-
nhin-van-hoa/11761-ngo-dinh-nhu-nha-luu-tru-viet-nam-thoi-ki-1938-1946 ...v.v...



http://thegioicotien.vn/viet-nam-38/vinh-tho-thong-bao-1082.html
http://www.vanhoanghean.com.vn/component/k2/30-nhung-goc-nhin-van-hoa/11761-ngo-dinh-nhu-nha-luu-tru-viet-nam-thoi-ki-1938-1946
http://www.vanhoanghean.com.vn/component/k2/30-nhung-goc-nhin-van-hoa/11761-ngo-dinh-nhu-nha-luu-tru-viet-nam-thoi-ki-1938-1946
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Vi 16 vudng khoét & giira, mat cat ngang (cross section/"tiét dién, tiét dien/thiét dién") c6
chiéu ngang giam di khoang 1/3 dwa vao dong tién Vinh Tho Théng Bao ching han, do d6
lyc bé?* trén mat ¢t ngang tang 1én khoang 50% so véi dong tién khdng cé 15 khoét. Ngoai
ra, thudng & cac goc (vudng) cd thé mang vét nit nho (crack) do khi duc ra hay khi da dung
nhiéu lan: diéu nay 1am cho luc bé trén mit ngang ddng tién gia ting rat nhanh. Thanh ra van
dé beé tién khong kho nhu binh thudng.

Ca dao VN ghi lai hinh anh bé tién bé diia rat linh dong nhu
Tay cam chiéc diia dong tién

Bé nam bé bay t6i nguyeén tdi ra  (Viét Nam Tu Dién, hoi Khai Tri Tién Buc khai thao/1931)

Pong tién chiéc diia phan ly
Thiép di theo thiép, anh di dwong chang

Pong tién chiéc diia phan ly

Chang ma xa thiép héi ni ciing buon ...V.v...

3.2 Ray (ray) vo

VBL trang 634 ghi lai cac cach dung rdy nhau, ray vo, rdy cho khuay:

;iy nhau : apartar/e bii da
amizadedooutro: recedere
ab inuicem quoad amicitid.
13y bov: betar foraapropria
molber: repudiare vxorem.
riy cho kh6éy: botar da me-
moria; delere de memoria,
oblivioni tradere. VBL trang 634

Vi tri cta nguoi chong ludén duoc dé cao nhu cach ding rat chon loc "rdy vo™ (khong thay
dung rdy chong), truyén thong van hoa nay phan anh rat rd nét qua ngén ngar.

Ray (rdy) vo (repudiare uxorem/L) ciing dugc VBL ghi 1a dé v (VBL trang 213) cho thay
cac cach dung tuong duong, sau nay tro thanh phuong ngit: Pang Trong ding dé vo o voi
Pang Ngoai dung rdy vo. Sau ndy, gidy ly di dugc goi la to rdy, to phéng ¢ Pang Ngoai
(certificat de divorce, Vallot/1898 - sdd) so v6i cach goi "dé vo" (Trwong Vinh Ky/1884,
Génibrel/1898). Ray c6 mot dang chit Nom la (. (b6 thu F hop véi chir 1€ L, Béhaine/1772-
1773). PBong tir rdy chic da co tir trudc thoi VBL, va ¢6 kha ning lién hé dén dong tir li/ly
HV (ly di). Chix li/ly B (thanh mAu lai 2& van miu chi 3Z hay t& 75 binh/khi thanh, khai
khau tam/tir dang) c6 cac cach doc theo phién thiét

24 Lyc bé s (stress) trén mot mat cat ngang hinh chir nhat cé chiéu sau h, chiéu ngang b 1a s=12My/(bh%). Néu
gitt c&c gid tri cia h, M (moment) va y (chiéu cao tir truc gitra neutral axis) khong doi, thi s s& tang néu b giam.
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234 lix chi thiét (TVGT, BV, QV)

F50Y] lyc tri thiét (QV, NT, TTTH)

#BENYD, FEE 1an tri thiét, am li/ly (TV, VH, LT, LTCN AZIE$%)
HEIY), FE trou tri thiét, am si (TV, LT)

#B/NY), EE ludng nhi thiét, am 1& (TV)

F# X luc nhi phan (KH)

1Y, B luctri thiét, am 16 (QV, TV, VH, NT, TTTH, LT)
F%E K luc tri phan (Su C6, KH)

BRETY), HEE lang ké thiét, am 16 (QV, TV, VH)

B it lit ké phan (Thvn FE30)

H-E 22 hiép am 1@ (tir thoi Trac Van Quan B2 X &, Tay Han)
R[], H# luong ha thiét, am la (TVi, KH)

#8247 1an khé thiét (CV, TVi) - TVi ghi am 18 F 32

F1H) lye dia thiét (CV, TVi) - day cho thay kha nang doc ly/li thanh lia - TVI/CTT ghi
thém am loi & #). Tiéng Tay-Nung ¢ tir lia 12 roi (cling 14 xa, cai)

FI] B loi (16i, 1i) li clng van (CV) - cho thay kha ning li doc thanh réi ...v.v...

Giong BK bay gio 1a li chi li li gti so v&i giong Quang Pong leid lei6 va cac giong Man Nam
BHRE L [VOSLABE] 2 [Foc ] 12 i3 [HEREEE] 1i2 lie [FIBH E 0] li2 [FhEERE]
li3 [EZ2HE] 1i2 [ZREEHE] Ni2 [ 15 DU B BE] 1i2 15 [HEERE] 1i2 #19N1E : 1i5, giong Man
Nam/Pai Loan 1i5, tiéng Nhat ri va tiéng Han li. Mot dang am c6 phuc nguyén caa ly/li 1a
*rai con bao luu qua dang raly (ray) cua tiéng Viét vao thoi VBL, thanh hai (ry) cho thay

vét tich thanh diéu c6 (khir thanh khéc vai binh thanh) tir thoi Thich Vin (khoang nam 583)
va Quang Van (nam 1008).

3.3 Phép vua thua I¢ lang

Tuc bé tién bé diia con néi 1én phan nao luat lang x4 (dia phuong) ludn gitt mot vi tri quan
trong trong viéc diéu chinh céc quan hé x& hoi trong nudc, chinh thirc 12 bi gisi han boi luat
nha nude. Néu da sé dan ching trong xa hoi VN phong kién khong ranh chit Han/Ném thi
viéc dan nhau ra quan lai dé Iam gidy ly di tré nén kho khian, ngay ca viéc nhd nguoi biét chir
lam gidy ly di cho minh. Dan chdng tir truyén thong ndng nghiép lta nuéc lai khéng quen
thugc véi hé thong Khong giao? cua phuong Bic. Ngoai ra con tdm Ii hd then khi dem viéc

25 Hg thong phap luat phong kién Trung Hoa va Viét Nam danh nhiéu quyén hanh cho phai nam. Thi du nhu
nhitng tiéu chuan phéi nit phdi tuan theo, truong hgp tam tong la (a) tai gia tong phu (con gai khi con ¢ nha phai
nghe theo cha me) (b) xuat gia tong phu (con gai lay chong phai nghe theo chong) (c) phu tir tong tir (khi chdng
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khdng vui cua gia dinh ra cho nhiéu ngudi ngoai biét dén (vach lung cho thién ha xem), do dé
tuc bé tién bé diia xem ra it ton kém/phién phic va thuc té nhit trong mot méi trudng don
gian cua lang qué VN. Tién gian (hay loai tién dom, kém chit luong d& gay) caa nha Mac 1a
chat xdc tac 1am cho hoat dong bé tién bé diia d& Xy ra hon. Mot truong hop cho thay anh
hudng cua lang xa dia phuong (mire dd tw tri) khdng nho la tuc ngp cheo (ching minh cho
dam cudi), khong duge xac dinh rd rang 1a bao nhiéu tién hay tang vat trong cac luat Qudc
Triéu Hinh Luat hay Hoang Triéu Luat Lé.

T6m lai, VBL da cung c4p nhiéu théng tin tha vi tir goc nhin dan d4 ma hau nhu thiéu ving
tir cac tai lieu Han Ném. Khong thiy céc bo hinh luat thoi Lé, Gia Long nhéc dén tuc nay. Pa
sb céac hoc gia va quan lai VN déu hap thu truyén théng Khong hoc sau sic va khdng quan
tam dén van dé ly di hay bé tién bé diia cua dan den. Tuc bé tién c6 thé 1a dau 4n cua thoi
Nam Bic triéu, khi Mac Pang Dung bat dau dic tién pha kém?® thiéu chat luong (tién gian)
va do d6 c6 kha niang bé dong tién ra lam hai dwgc. Su ly tAn cua vo chong tir lang kinh gia
dinh qua tuc bé tién bé diia con co thé nhin tir mot goc do xa hoi va chinh tri I6n hon: hay 1a
su phan tan cua nguoi Viét dé di tim mot twong lai khac hon ¢ phuong Nam (Trinh Nguyén
phan tranh, Pang Trong, Nam Tién). Tuc I bé tién bé dila da dong hanh véi cac 16p nguoi
Viét di cu vao mién Trung va vao tan ddng bang sdng Ctru Long, chi dung lai vi giéi han
thién nhién caa Vinh Thai Lan. Tuy nhién, tuc nay ngay nay di mét han vi dong tién duc
khong con "kém" nhu thué trudc va tién gidy cang ngay cang tré nén thong dung hon. Hi
vong bai viét nho nay goi ¥ cho ngudi doc, néu thay thich thi thi hay tim hiéu sau xa hon vé
nhitng tuong quan thim tram giira ngdn ngi, vin hoa va lich st.

4. Tai liéu tham khao chinh

1) Toan Anh "Phong tuc Viét Nam" in lai nhiéu lan nhu NXB Xuan Thu (1988), NXB Pong
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